Ab Tajma Oy 4660 N6t / Nauta versio 29.4.16

A Kedjeinformation till slakteri / Ketjuinformaatio teurastamolle
1. Referens = datum da djuren anldnder till slakteriet 1.1.16
Viitenro. = paivimaara eldqimet saapuvat teurastamoon
2. Producent/ Tila
Namn / Nimi Anna Anderson
Nérdress / Lahisoite Vag 123
Postnummer o. -anstalt/ Postinumero ja -paikkakunta 12345 Kommun
Telefon / Puhelin 050 123 4567
Lagenhetssignum / Tilatunnus 111 222 333
E-mail / Séhképosti anna@anderson.fi

3. Ekologiska djur / Luomueldimia XJa /Kylld o Nej/Ei
Overensstammelseférsidkrans nummer eller leverantdrens ekoregisternummer /
Vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen numero tai tuottajan luomurekisterinumero: 123456

4. Djurens ID-nummer/Eldinten ID-tunnukset Djurens antal st / Eldinten lukumaéré kpl 2

Anvand 8 sista siffrorna + kontrollnummer! Kayttaa 8 viimeiset numerot + tarkistenumero!

1 234 12 3 4-7 Al -
. 0123 1234-0 Al -

5. Har det pa garden forekommit sjukdomar eller andra riskfaktorer som paverkar livsmedelssikerheten under det senaste
aret? / Onko tilallanne esiintynyt elintarviketurvallisuuteen vaikuttavia sairauksia tai muita ongelmia viimeisen vuoden
aikana?

X Nej/Ei ola/Kyll3
Salmonella, analysdag / toteamispaiva
EHECK, analysdag / toteamispéiva
Trikin, analysdag / toteamispéiva

Annat, vad? / Muuta, mita?

6. Har garden ikraftvarande begriansande bestammelser som myndigheterna utfirdat? / Onko tilalla voimassa
viranomaisen asettamia rajoittavia maardyksia?

ANej/Ei  ola, vad? / Kylld, mita?

7. Finns det méarkbara avvikelser i djurens hilsotillstand eller gédselférorening? / Onko teuraaksi tulevissa eldimissé
havaittavissa sairauden oireita tai lantaisuutta?

ONej/Ei X Ja,vad? / Kylls, mits? hoger bakben svullet, haltar ej

(Slakteriet far inte ta emot djuren som har gédselférekomst pa bukens och bréstkorgens undersida eller gédselpansar. /
Teurastamoon ei saa ottaa eldimia, joilla on lantapeite mahan alla tai raajojen sisdpuolella tai lantapanssari.)

8. Har djur som insédnds fatt Iikemedel eller medicinfoder med karenstid de senaste tre manaderna? (Sitt ett kryss efter
djurets id-nummer i punkt 4 ifall medicinerat. Férsdkra att karenstiderna fér de djur som insands har gatt ut.) / Onko
teuraaksi tulevia eldimia Iadkitty varoajallisella l1adkkeilla tai Iddkerehulla viimeisten 3 kuukauden aikana? (Pane rasti
ladkityn eldimen syntymatynnuksen perdan kohdassa 4. Varmista, etta teuraaksi tulevien eldinten varoajat ovat paattyneet.)

X Nej / Ei O Ja, vad? / Kylla, mita?
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Ab Tajma Oy 4660

Not / Nauta

Styckningsinstruktion / Leikkuuohje

NAR HAMTAR NI KOTTET, hangmérnings instruktioner / MILLOIN NOUDATTE LIHAT, riiputuksen ohjeet

versio 29.4.16

| framdel 7.1 bakdel 14.1

INSTRUKTION FOR FINSTYCKNING, kryssa/ HIENOPALOITTELUN LEIKKUUOHIE, rastita mité haluat tilata:

o Namn pa etiketten: / Ordinarie storlek/ Annan 6nskad storlek / Muu Prissattning/
% & Etikettiin tuleva nimi: Peruskoko toivottu koko Hinnoittelu E 2
s Andra instruktioner, utan vac ... o C
@ 5 ANNAS GARD Muut ohjeet, ilman vak ym. ! E §
X RYGG / SELKA X
X Innerfile’ / Sisdfilee 3 bitar av varje /
3 palaa per filee 45,00
X | Ytterfile’ / Ulkofilee ca/n. 1,2 kg
X | Entrecote ca/n. 1,5 kg
Loinribs / Selkdribsit 1 kg /pase /pussi
Annat / Muuta
STEKAR / PAISTIT
X | Innerstek / Sisdpaisti ca/n.1,5kg halften till I6vbiff
w | Rostbiff / Paahtopaisti ca/n. 1,5 kg
X | Rostas
X | Hérnstek / Kulmapaisti ca/n. 1,5 kg
X | Ytterstek / Ulkopaisti ca/n. 1,5 kg
X | Rullstek / Pyérépaisti ca/n 1,5-2kg
Picanha
FRAMDEL / ETUPAA
Bogstek / Lapapaisti ca/n. 1,5 kg hel
Bringspets / Rinta luuton ca/n. 1,5 kg
X | Flankstek / Kuvepihvi ca/n. 1,5 kg
X | Hégrev / Etuselkd ca/n. 2 kg
Ribs fran sida / Kylkiribsit 7-8 cm, 1 kg/pdse
Annat / Muuta
MALET / JAUHETUT
X | Maletkétt / Jauheliha 500-700¢g 14,00 X
X | Maletkétt / Jauheliha ca/n. 1kg 10 pkt 14,00
X | Maletkétt stor/ Jauheliha iso | ca/n.5kg 5 pkt 12.00
SPECIAL / ERIKOIS
Ossobuco 2 st/pase / 2 kpl/pussi
X | Grytbitar / Kuutioliha 3x3 cm | ca/n. 700 g 10 pkt 17.00 X
Margben i bitar, ca 4 cm / 3 st/pase / 3 kpl/pussi
Ydinluu palat, n 4 cm
Annat/Muuta
ORGAN / ELIMET
X | Lever / Maksa ca/n. 1kg
Tunga / Kieli 1 st/pése / 1 kpl/pussi
Oxsvans / Hédrdnhdntd
X | Slaktarbiff / Teurastajanpihvi
Kind / Poski
ANNAT / MUUTA

Endast grovstyckning (delar med ben) / Vain karkeapaloittelu luullisiin paloihin

Producenten anvander egna lador / Tuottaja kdyttdd omia laatikoitaan
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Ab Tajma Oy 4660 Not / Nauta versio 29.4.16
C Respons pa kedjeinf. till ursprungsgard /
Palauteinformaatio teurastamolta tilalle
Ante mortem-besiktning resultat / tarkastuksen tulokset
O Ingenting att informera / Ei ilmoitettavia tietoja
Info om kassering, vilkorlig godkédnnande / Tieto
lihan hylkdamisestd, ehdollisesta hyvaksymisesta
O Ingenting att informera / Ei ilmoitettavia tietoja
De fynd som orsakat kassering / Hylkddmiseen johtaneet |6yddkset
O Ingenting att informera / Ei ilmoitettavia tietoja
Resultat av betydande laboratorieanalyser / Merkittéavat laboratorioanalyysien tulokset
O Ingenting att informera / Ei ilmoitettavia tietoja
Annat att informera / Muuta informoitavaa
D Poduktflodesbokforing av ekokott i Tajmas anlaggning /
Luomun tuotevirtakirjanpito Ab Tajma Oy:n laitoksessa
Datum Product / Tuote +/- kg Mottagare / Vast.ottaja Obs / Huom






